
Міністерство освіти і науки України 
Інститут української мови НАН України 
Чернівецький національний університет 

імені Юрія Федьковича

Філологічний факультет

Кафедра сучасної української мови

АКТУАЛЬНІ ПРОБЛЕМИ СИНТАКСИСУ: 
СУЧАСНИЙ СТАН

І ПЕРСПЕКТИВИ ДОСЛІДЖЕННЯ

Матеріали Міжнародної наукової конференції, 
присвяченої 110-річчю від дня 

народження професора Іларіона Слинька

16-17 червня 2022 р.

Чернівці
Чернівецький національний університет 

імені Юрія Федьковича 
2022



УДК 811.161.2’367(08)
А 437

Актуальні проблеми синтаксису : сучасний стан і перспективи 
дослідження : матеріали Міжнародної наукової конференції, при
свяченої 110-річчю від дня народження професора Іларіона Слинька 
(Чернівці, 16-17 червня 2022 р.) / за ред. С. Т. Шабат-Савки. Чернівці : 
Чернівец. нац. ун-т ім. Ю. Федьковича, 2022. 246 с.

I8ВN 978-966-423-718-2
Асіиаі ргоЬіетз оГ зупіах: сиггепі Чаїиз апгі ргозресіз оГ гезеагсЬ : 

таюгіліз оГ (Не Іпіегпаїіопаї зсісіНіГіс сопГсгспсс іс^ісакі (о (Не 1101Н 
аппіссгзагу оГ (Не ЬігіН оГ РгоГеззог Нііагіоп 81іпко (СНетіуїзі. Ліпс, 16-17, 
2022) / гезр. сі. 8. Т. 81іаЬаІ-8а\ка. СНетіуїзі : ¥игіу ксікосусії СНетіуїзі 
Шііопаї Опіуегзіїу. 2022. 246 р.

Редакційна колегія:
Світлана Шабат-Савка. доктор філологічних наук. професор; 

Іванна Струк. кандидат філологічних наук. асистент;
Наталія Шатілова. кандидат філологічних наук. асистент.

Тези доповідей надруковано в авторській редакції.

У збірнику представлено матеріали Міжнародної наукової конференції 
«Актуальні проблеми синтаксису: сучасний стан і перспективи дослідження». що 
відбулася 16-17 червня 2022 р. на філологічному факультеті Чернівецького 
національного університету імені Юрія Федьковича з нагоди 110-річчя від дня 
народження професора Іларіона Слинька.

Для науковців, учителів, студентів - усіх, кого цікавлять актуальні питання 
синтаксичної теорії. аспекти функціювання різнорівневих мовних одиниць у 
дискурсивно-жанрових формах української мови, проблеми лінгвостилістики та 
лінгвоперсонології.

ТІїе таїегіаіз оГ (Не Іп(егпа(іопа1 Зсіепіійс СопГегепсе «Асїиаі 8уп(ах РгоЬіетз: 
Сипепі 8іаІиз апі Ргозресіз оГ КезеагсЬ» (На( «аз Ііекі оп Іипе 16-17, 2022 а( (Не Гасику 
оГ Рііііоіоду оГ СНетіуїзі Иаііопаї Спіуєгзііу патеі айег ¥игіу Г'есікоуусії оп (Не 
оссазіоп оГ (Не 110(Н аппіуегзаіу оГ РгоГеззог Нііагіоп 81іпко аге ргезепіеі іп їНіз 
соїіесііоп.

Іог зсіеп(із(з, (еаскегз, з(иіеп(8 - аіі «ііо аге іп(егез(еі іп сиггеп( іззиез оГ зуп(ас(іс 
(Неогу, азрес(з оГ (Не Гипс(іопіпд оГ ти1(і1еуе1 іапдиаде ипі(з іп іізсигзіуе-депге Гогтз оГ 
(Не Цкгаіпіап іапдиаде, ргоЬіетз оГ ііпдиіз(іс з(уііз(ісз апі ііпдиіз(іс регзопоіоду.

I8ВN 978-966-423 -718-2 © Чернівецький національний університет
імені Юрія Федьковича, 2022



PROBLEME ALE SINTAXEI LIMBII ROMÂNE 
VORBITE: TOPICALIZAREA
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f.vranceanu@,chnu.edu.ua

Limba vorbită reprezintă un concept de o deosebită 
complexitate, fiind obiectul de studiu nu numai al lingviștilor, ci și al 
psihologilor sau al sociologilor. Din aceste considerente, studierea 
variantei vorbite a unei limbi constituie un demers ce necesită o 
abordare multiplă. Una dintre componentele de bază ale concepției 
lingvistice moderne o reprezintă dicotomia limbă / vorbire, care se 
impune ca punct de referință în analiza lingvistică. Este binecunoscut 
faptul că, prin limbă, Ferdinand de Saussure înțelege ansamblul de 
semne arbitrare în uz la un moment dat într-o societate dată, în timp 
ce prin vorbire se înțelege un act particular și concret al subiectului 
care folosește limba pentru a comunica [4, p. 85]. Trecând în revistă o 
serie de lucrări consacrate definirii conceptului de limbă vorbită, 
observăm că nu există un sistem clar de criterii la care să apelăm în 
vederea stabilirii particularităților variantei orale a limbii în general și 
nici ale structurilor specifice nivelului sintactic al limbii române.

Aceste particularități se datorează în prumul rând caracterului 
specific al relației normă - variantă orală. Astfel, este evident că norma 
limbii literare nu poate fi aplicată și în cazul variantei orale, dar aceasta 
nu înseamnă că o comunicare orală se desfășoară în mod haotic, fără 
a fi supusă unor reguli. Și în comunicarea orală se aplică norme și 
convenții, însă acestea se subordonează competenței lingvistice a 
vorbitorilor (în terminologia lingvistică - competență-performanță'). 
Scopul acestor norme și convenții este de a asigura transmiterea și 
receptarea în bune condiții a mesajului, astfel încât acesta să fie 
receptat în mod corespunzător de interlocutor. Procesul comunicativ 
se subordonează, așadar, unor norme de ordin contextual. Dintre acestea 
amintim: stabilirea contactului între emițător și receptor/receptori, 
verificarea permanentă a calității canalului care asigură transmiterea 
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mesajului, solicitarea confirmării de către emițător a receptării 
mesajului etc. Acestea sunt norme și convenții care asigură o bună 
comunicare, cu alte cuvinte - condițiile reușitei actului lingvistic oral 
[2, p. 63]. Această libertate este numită de lingviști „libertate 
restrictivă”, deoarece, în același timp, vorbitorul este obligat să 
utilizeze un anumit cod pentru a se asigura de transmiterea eficientă a 
mesajului și, totodată, îi permite vorbitorului să apeleze la o serie de 
strategii comunicaționale. O astfel de strategie cu realizare la nivel 
sintactic este topicalizarea.

Prin topicalizare se înțelege plasarea în poziție inițială, în calitate 
de temă a enunțului, a unui termen care în topica obiectivă ar fi ocupat o 
poziție mediană sau finală. Distincția dintre temă și remă «este de ordin 
psihologic» [1, p.35]. Tema (topic) unui enunț este obiectul despre care 
vorbește locutorul sau după cum spuneau lingviștii la începutul secolului 
trecut, subiectul psihologic. Rema (comment) este informația pe care 
locutorul o transmite în legătură cu tema, fiind de fapt ceea ce a fost numit 
predicat psihologic. Un astfel de fenomen este topicalizarea unui 
complement circumstanțial: Unde în sat ați fost? - complement 
circumstanțial de loc topicalizat; El mâine va veni. - complement 
circumstanțial de loc topicalizat; Foarte bine au fost primiți de colegi. - 
complement circumstanțial de mod topicalizat. De asemenea, în astfel de 
structuri apar și alte părți de propoziție: O opinie să mai ascultăm. - 
complement direct; Erau strânse legături cu ei. - atribut; Dumitru îl 
cheamă. - nume predicativ.

Varianta orală a limbii își are propriile sale norme, determinate 
în primul rând de structura particulară a contextului situațional care îl 
definește, topicalizarea fiind doar una dintre consecințele aplicării 
acestor norme.
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